
ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS - AERO PRECISION 30MM
1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER MOUNT BLACK

Featuring a rigid, lightweight design, Aero Precisions' Ultralight Extended Scope
Mounts complement many high-end optic platforms. These scope mounts are
designed to fit Mil-Spec 1913 Picatinny rails with a cross-slot keyway that offers
excellent recoil protection.   The Ultralight Scope Mounts free you from
unnecessary bulk, providing one of the lightest mounts in the industry. Rear ring
is pushed forward 1" for better eye relief Designed for AR type upper receivers
6061 T6 extruded aluminum construction Rigid and lightweight Weight: 3.07oz

Attributes

Name: AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER MOUNT BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 953000008
Mfr. No.: APRA210500
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Extended
Delivery weight: 0.156kg
UPC: 815421020083

Item details

Made in USA
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ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du die Ultralight Extended Scope Mounts von Aero Precision gekauft hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv
verwendet wird. Bitte lies dieses Handbuch gründlich vor der Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe die Zielfernrohrmontage auf sichtbare Schäden oder Mängel vor der Installation.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Zielfernrohrmontage nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationssicherheit:

Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschädigungen an der Montage oder der Waffe zu vermeiden.

Benutzungssicherheit:

Überprüfe immer, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du es benutzt.
Vermeide es, Schrauben zu fest anzuziehen, um Schäden an der Montage oder dem Zielfernrohr zu
verhindern.

Transport Sicherheit:

Wenn du die Waffe mit montiertem Zielfernrohr transportierst, stelle sicher, dass sie sicher verstaut ist,
um Bewegung und mögliche Schäden zu vermeiden.

Umweltsicherheit:

Vermeide es, die Montage extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installationsanweisungen:

Stelle sicher, dass du folgende Werkzeuge bereit hast: Drehmomentschlüssel, geeignete
Innensechskantschlüssel und ein sauberes Tuch.
Reinige die PicatinnySchiene an deiner Waffe, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Richte die Ultralight Extended Scope Mount mit der PicatinnySchiene aus und stelle sicher, dass der
QuerschlitzKeyway richtig passt.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Montage an der Schiene zu befestigen.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmomentschlüssel gemäß den empfohlenen Spezifikationen des
Herstellers an, um Überdrehen zu vermeiden.
Montiere dein Zielfernrohr in die Ringe der Montage. Stelle sicher, dass der hintere Ring nach vorne
positioniert ist, um den optimalen Augenabstand zu gewährleisten.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr gerade und sicher befestigt ist.

Benutzungsanweisungen:

Führe vor der Benutzung der Waffe eine abschließende Überprüfung durch, um sicherzustellen, dass
das Zielfernrohr sicher montiert ist.
Stelle das Zielfernrohr auf den Augenabstand ein und stelle sicher, dass es richtig mit deiner
Schießposition ausgerichtet ist.
Befolge immer sichere Handhabungspraktiken für Feuerwaffen, während du das montierte Zielfernrohr
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Ultralight Extended Scope Mounts gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Aluminiumkomponenten,
wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Ultralight Extended Scope Mounts from Aero Precision. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Inspect the scope mount for any visible damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the scope mount for any purpose other than intended.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Use appropriate tools to avoid damaging the mount or the firearm.

Usage Safety:

Always verify that the scope is securely mounted before use.
Avoid overtightening screws to prevent damage to the mount or the scope.

Transport Safety:

When transporting the firearm with the mounted scope, ensure it is securely stored to prevent
movement and potential damage.

Environment Safety:

Avoid exposing the mount to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

Installation Instructions:

Ensure you have the following tools ready: torque wrench, appropriate Allen wrenches, and a clean
cloth.
Clean the Picatinny rail on your firearm to ensure a secure fit.
Align the Ultralight Extended Scope Mount with the Picatinny rail, ensuring the crossslot keyway fits
properly.
Use the provided screws to attach the mount to the rail.
Tighten the screws using a torque wrench to the manufacturer’s recommended specifications to avoid
overtightening.
Install your scope into the rings of the mount. Ensure that the rear ring is positioned forward for optimal
eye relief.
Check that the scope is level and securely fastened.

Usage Instructions:

Before using the firearm, perform a final check to ensure the scope is securely mounted.
Adjust the scope for eye relief and ensure proper alignment with your shooting position.
Always follow safe handling practices for firearms while using the mounted scope.

Disposal Instructions
Dispose of the Ultralight Extended Scope Mounts in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum components where possible.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Ultralight Extended Scope Mounts, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources for assistance.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS MONTES DE MIRA EXTENDIDOS
ULTRALIGEROS AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA
EXTENDED CANTILVER MOUNT BLACK

Introducción
Gracias por adquirir los Montajes de Mira Extendidos Ultraligeros de Aero Precision. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar que tu producto se utilice de manera segura
y efectiva. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el montaje de la mira en busca de daños o defectos visibles antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
No utilices el montaje de la mira para ningún propósito diferente al previsto.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
Utiliza herramientas adecuadas para evitar dañar el montaje o el arma de fuego.

Seguridad en el Uso:

Siempre verifica que la mira esté montada de forma segura antes de usarla.
Evita apretar demasiado los tornillos para prevenir daños al montaje o a la mira.

Seguridad en el Transporte:

Al transportar el arma de fuego con la mira montada, asegúrate de que esté almacenada de forma
segura para prevenir movimientos y posibles daños.

Seguridad Ambiental:

Evita exponer el montaje a temperaturas extremas, humedad o entornos corrosivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instrucciones de Instalación:

Asegúrate de tener las siguientes herramientas listas: llave de torque, llaves Allen adecuadas y un
paño limpio.
Limpia el riel Picatinny de tu arma de fuego para asegurar un ajuste seguro.
Alinea el Montaje de Mira Extendida Ultraligero con el riel Picatinny, asegurándote de que la ranura
cruzada encaje correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el montaje al riel.
Aprieta los tornillos utilizando una llave de torque a las especificaciones recomendadas por el
fabricante para evitar apretar en exceso.
Instala tu mira en los anillos del montaje. Asegúrate de que el anillo trasero esté posicionado hacia
adelante para un mejor alivio ocular.
Verifica que la mira esté nivelada y firmemente sujeta.

Instrucciones de Uso:

Antes de usar el arma de fuego, realiza una verificación final para asegurar que la mira esté montada
de manera segura.
Ajusta la mira para el alivio ocular y asegúrate de que esté alineada correctamente con tu posición de
tiro.
Siempre sigue prácticas de manejo seguro de armas de fuego mientras utilizas la mira montada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los Montajes de Mira Extendidos Ultraligeros de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes de aluminio donde sea
posible.
No deseches el producto en la basura doméstica.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Montajes de Mira Extendidos Ultraligeros, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté les supports de lunette prolongés ultralégers d'Aero Precision. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit est utilisé de manière sûre et
efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
Inspectez le support de lunette pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le support de lunette à d'autres fins que celles prévues.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité d'Installation :

Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le support ou l'arme à feu.

Sécurité d'Utilisation :

Vérifiez toujours que la lunette est solidement fixée avant utilisation.
Évitez de trop serrer les vis pour prévenir des dommages au support ou à la lunette.

Sécurité de Transport :

Lors du transport de l'arme à feu avec la lunette montée, assurezvous qu'elle est correctement rangée
pour éviter tout mouvement et dommage potentiel.

Sécurité Environnementale :

Évitez d'exposer le support à des températures extrêmes, à l'humidité ou à des environnements
corrosifs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
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Instructions d'Installation :

Assurezvous d'avoir les outils suivants à portée de main : clé dynamométrique, clés Allen appropriées
et un chiffon propre.
Nettoyez le rail Picatinny de votre arme à feu pour garantir un ajustement sécurisé.
Alignez le support de lunette prolongé ultraléger avec le rail Picatinny, en vous assurant que la clé de
croisement s'adapte correctement.
Utilisez les vis fournies pour fixer le support au rail.
Serrez les vis à l'aide d'une clé dynamométrique selon les spécifications recommandées par le
fabricant pour éviter de trop serrer.
Installez votre lunette dans les anneaux du support. Assurezvous que l'anneau arrière est positionné
vers l'avant pour un meilleur confort visuel.
Vérifiez que la lunette est de niveau et solidement fixée.

Instructions d'Utilisation :

Avant d'utiliser l'arme à feu, effectuez une vérification finale pour vous assurer que la lunette est
solidement montée.
Ajustez la lunette pour le confort visuel et assurezvous qu'elle est correctement alignée avec votre
position de tir.
Suivez toujours les pratiques de sécurité lors de la manipulation des armes à feu tout en utilisant la
lunette montée.

Instructions d'Élimination
Éliminez les supports de lunette prolongés ultralégers conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants en aluminium
lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les supports de lunette prolongés ultralégers, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou les ressources de service client pour obtenir de l'aide.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato i Mounts per Ottiche Estese Ultralight di Aero Precision. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato secondo le specifiche del produttore.
Controlla il mount per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il mount per scopi diversi da quelli previsti.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza durante l'Installazione:

Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Usa strumenti appropriati per evitare di danneggiare il mount o l'arma.

Sicurezza durante l'Uso:

Verifica sempre che il mirino sia montato in modo sicuro prima dell'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti per prevenire danni al mount o al mirino.

Sicurezza durante il Trasporto:

Quando trasporti l'arma con il mirino montato, assicurati che sia riposta in modo sicuro per prevenire
movimenti e potenziali danni.

Sicurezza Ambientale:

Evita di esporre il mount a temperature estreme, umidità o ambienti corrosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Istruzioni per l'Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti seguenti a disposizione: chiave dinamometrica, chiavi Allen appropriate
e un panno pulito.
Pulisci il binario Picatinny sulla tua arma per garantire un adattamento sicuro.
Allinea il Mount Ultralight Extended con il binario Picatinny, assicurandoti che il keyway a incrocio si
adatti correttamente.
Usa le viti fornite per fissare il mount al binario.
Stringi le viti utilizzando una chiave dinamometrica secondo le specifiche raccomandate dal produttore
per evitare di stringere eccessivamente.
Installa il tuo mirino negli anelli del mount. Assicurati che l'anello posteriore sia posizionato in avanti per
un miglior comfort visivo.
Controlla che il mirino sia livellato e fissato in modo sicuro.

Istruzioni per l'Uso:

Prima di utilizzare l'arma, esegui un controllo finale per assicurarti che il mirino sia montato in modo
sicuro.
Regola il mirino per il comfort visivo e assicurati che sia allineato correttamente con la tua posizione di
tiro.
Segui sempre pratiche di manipolazione sicura per le armi mentre utilizzi il mirino montato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i Mounts per Ottiche Estese Ultralight in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i componenti in alluminio dove
possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Mounts per Ottiche Estese Ultralight, ti invitiamo a consultare
il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Ultralight Extended Scope Mounts od Aero Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym dokumentem przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdź montaż na obecność widocznych uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj montażu do celów innych niż zamierzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Bezpieczeństwo instalacji:

Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzenia montażu lub broni.

Bezpieczeństwo użytkowania:

Zawsze upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany przed użyciem.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, aby zapobiec uszkodzeniu montażu lub celownika.

Bezpieczeństwo transportu:

Podczas transportu broni z zamontowanym celownikiem, upewnij się, że jest ona bezpiecznie
przechowywana, aby zapobiec ruchowi i potencjalnym uszkodzeniom.

Bezpieczeństwo środowiska:

Unikaj narażania montażu na ekstremalne temperatury, wilgoć lub korozyjne środowiska.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Instrukcje instalacji:

Upewnij się, że masz przygotowane następujące narzędzia: klucz dynamometryczny, odpowiednie
klucze imbusowe oraz czystą szmatkę.
Wyczyść szynę Picatinny na swojej broni, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Ustaw Ultralight Extended Scope Mount wzdłuż szyny Picatinny, upewniając się, że klucz krzyżowy
pasuje prawidłowo.
Użyj dostarczonych śrub, aby przymocować montaż do szyny.
Dokręć śruby kluczem dynamometrycznym do zalecanych specyfikacji producenta, aby uniknąć
nadmiernego dokręcania.
Zainstaluj swój celownik w pierścieniach montażu. Upewnij się, że tylny pierścień jest umieszczony z
przodu dla optymalnego komfortu widzenia.
Sprawdź, czy celownik jest poziomy i pewnie zamocowany.

Instrukcje użytkowania:

Przed użyciem broni wykonaj ostateczną kontrolę, aby upewnić się, że celownik jest pewnie
zamocowany.
Dostosuj celownik do odległości oka i upewnij się, że jest właściwie wyrównany z pozycją strzelecką.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią podczas korzystania z
zamontowanego celownika.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj Ultralight Extended Scope Mounts zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling komponentów aluminiowych tam,
gdzie to możliwe.
Nie utylizuj produktu w odpadach domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Ultralight Extended Scope Mounts, prosimy o
zapoznanie się z zasobami wsparcia klienta lub stroną internetową producenta w celu uzyskania pomocy.



1.  

2.  

ULTRALIGHT KIIKARIN KIINNITYSRENKAAT 30mm
runkoputkelle, musta Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Aero Precisionin Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengaat. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Tarkista kiinnitysrengas näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä kiinnitysrengasta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Asennusturvallisuus:

Varmista, että asennuspinta on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
Käytä sopivia työkaluja vaurioiden välttämiseksi kiinnitykselle tai aseelle.

Käytön turvallisuus:

Varmista aina, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä vaurioiden estämiseksi kiinnitykselle tai kiikarille.

Kuljetusturvallisuus:

Kuljetettaessa asetta kiinnitetyn kiikarin kanssa, varmista, että se on turvallisesti varastoitu liikkeen ja
mahdollisten vaurioiden estämiseksi.

Ympäristöturvallisuus:

Vältä altistamasta kiinnitystä äärimmäisille lämpötiloille, kosteudelle tai syövyttäville ympäristöille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Varmista, että sinulla on seuraavat työkalut valmiina: vääntömomenttiavain, sopivat Allenavaimet ja
puhdas liina.
Puhdista Picatinnyraide aseestasi varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
Kohdista Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengas Picatinnyraiteen kanssa varmistaen, että poikkirako
avainura istuu kunnolla.
Käytä mukana toimitettuja ruuveja kiinnittääksesi renkaan raiteeseen.
Kiristä ruuvit vääntömomenttiavaimella valmistajan suositusten mukaan liiallisen kiristämisen
välttämiseksi.
Asenna kiikari kiinnityksen renkaisiin. Varmista, että takarenkaasi on sijoitettu eteenpäin optimaalisen
silmäetäisyyden saavuttamiseksi.
Tarkista, että kiikari on tasapainossa ja turvallisesti kiinnitetty.

Käyttöohjeet:

Ennen aseen käyttöä, suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
Säädä kiikari silmäetäisyyden mukaan ja varmista oikea kohdistus ampumapaikkaasi.
Noudata aina turvallisia käsittelykäytäntöjä aseiden käytössä kiinnitetyn kiikarin kanssa.



Hävitysohjeet
Hävitä Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengaat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse alumiinikomponenttien kierrätystä, jos
mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengasta kohtaan, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai asiakaspalveluresursseissa saadaksesi apua.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt Ultralight Extended Scope Mounts från Aero Precision. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och effektivt
sätt. Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Inspektera kikarsiktefästet för synliga skador eller defekter innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte kikarsiktefästet för något annat ändamål än det avsedda.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet:

Se till att monteringsytan är ren och fri från skräp innan installation.
Använd lämpliga verktyg för att undvika att skada fästet eller vapnet.

Användarsäkerhet:

Kontrollera alltid att kikarsiktet är ordentligt monterat innan användning.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt för att förhindra skador på fästet eller kikarsiktet.

Transport säkerhet:

När du transporterar vapnet med det monterade kikarsiktet, se till att det är säkert förvarat för att
förhindra rörelse och potentiell skada.

Miljösäkerhet:

Undvik att utsätta fästet för extrema temperaturer, fukt eller korrosiva miljöer.

Instruktioner för installation och användning
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Installationsinstruktioner:

Se till att du har följande verktyg redo: momentnyckel, lämpliga insexnycklar och en ren trasa.
Rengör Picatinnyskenan på ditt vapen för att säkerställa en säker passform.
Justera Ultralight Extended Scope Mount med Picatinnyskenan, och se till att tvärslitsnyckeln passar
ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa fästet på skenan.
Dra åt skruvarna med en momentnyckel enligt tillverkarens rekommenderade specifikationer för att
undvika att dra åt för hårt.
Installera ditt kikarsikte i ringarna på fästet. Se till att den bakre ringen är placerad framåt för optimal
ögonavstånd.
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och ordentligt fastsatt.

Användningsinstruktioner:

Innan du använder vapnet, gör en sista kontroll för att säkerställa att kikarsiktet är ordentligt monterat.
Justera kikarsiktet för ögonavstånd och säkerställ korrekt inriktning med din skjutställning.
Följ alltid säkra hanteringsmetoder för vapen medan du använder det monterade kikarsiktet.

Avfallsinstruktioner
Kassera Ultralight Extended Scope Mounts i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna aluminiumkomponenterna där det
är möjligt.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Ultralight Extended Scope Mounts, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänstresurser för hjälp.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER
MOUNT BLACK Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáže puškohledů Ultralight Extended od Aero Precision. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu se specifikacemi výrobce.
Před instalací zkontrolujte montáž puškohledu na viditelné poškození nebo vady.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte montáž puškohledu k jiným účelům, než je zamýšleno.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost při instalaci:

Ujistěte se, že je montážní povrch čistý a bez nečistot před instalací.
Použijte vhodné nástroje, abyste předešli poškození montáže nebo zbraně.

Bezpečnost při používání:

Vždy ověřte, že je puškohled bezpečně namontován před použitím.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, abyste předešli poškození montáže nebo puškohledu.

Bezpečnost při přepravě:

Při přepravě zbraně s namontovaným puškohledem zajistěte, aby byla bezpečně uložena, aby se
zabránilo pohybu a potenciálnímu poškození.

Bezpečnost v prostředí:

Vyhněte se vystavení montáže extrémním teplotám, vlhkosti nebo korozivním prostředím.

Pokyny pro instalaci a používání
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Pokyny pro instalaci:

Ujistěte se, že máte připraveny následující nástroje: momentový klíč, vhodné imbusové klíče a čistý
hadřík.
Vyčistěte Picatinny lištu na vaší zbrani, aby se zajistil bezpečný fit.
Zarovnejte montáž Ultralight Extended s Picatinny lištou, ujistěte se, že křížový slot klíč správně
zapadá.
Použijte poskytnuté šrouby k připevnění montáže na lištu.
Utáhněte šrouby pomocí momentového klíče podle doporučených specifikací výrobce, abyste se
vyhnuli přílišnému utažení.
Nainstalujte svůj puškohled do kroužků montáže. Ujistěte se, že je zadní kroužek umístěn vpřed pro
optimální úlevu pro oko.
Zkontrolujte, že je puškohled vyrovnaný a bezpečně upevněný.

Pokyny pro používání:

Před použitím zbraně proveďte závěrečnou kontrolu, abyste se ujistili, že je puškohled bezpečně
namontován.
Upravte puškohled pro úlevu pro oko a zajistěte správné zarovnání s vaší střeleckou pozicí.
Vždy dodržujte bezpečnostní postupy při manipulaci se zbraněmi při používání namontovaného
puškohledu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte montáže puškohledů Ultralight Extended v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci hliníkových komponentů, kde je to
možné.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně montáží puškohledů Ultralight Extended, prosím, odkazujte na
webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu pro pomoc.


